
AR-15 22LR BARREL & BOLT KIT 9" MT

This CMMG Barrel and Bolt Kit has the key components of what you need to
convert your existing upper to a dedicated .22LR. For best performance use a
round style hammer as notched hammers can cause function issues and 36 grain
plated nose bullets have proven to be the best choice for function. 9″ Barrel
length 4140 Chrome Moly Salt Bath Nitride Finish inside and out 1:16 Twist 22LR
Sporting Chamber Threaded 1/2-28

Attributes

Name: AR-15 22LR BARREL & BOLT KIT 9" MT
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100033167
Mfr. No.: 22D8FEF
Cartridge: 22 Long Rifle
Contour: Tapered
Finish: Black
Length: 9''
Make: AR-15
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-16
Delivery weight: 0.807kg
Shipping height: 57mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 457mm
UPC: 815835016078

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für das AR15 22LR Lauf und
BoltKit 9" MT

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 22LR Lauf und BoltKits 9" MT von CMMG. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlässige Umwandlung Ihres bestehenden Oberteils in ein .22LRSystem zu
ermöglichen. Um die Sicherheit und Leistung zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrer Region bezüglich der Verwendung
von Feuerwaffen und Zubehör.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Verwenden Sie nur die empfohlenen Geschosse (36 Grain plattierte Geschosse) für eine zuverlässige
Funktion.
Verwenden Sie einen Rundhammer, um Funktionsprobleme zu vermeiden, die durch genutete Hämmer
entstehen können.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während Sie das
Produkt verwenden.
Achten Sie darauf, dass der Lauf sauber und frei von Verunreinigungen ist, bevor Sie ihn verwenden.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss die Sicherheit und Funktionsfähigkeit des Produkts.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Entfernen Sie das bestehende Oberteil gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installieren Sie das Lauf und BoltKit, indem Sie die mitgelieferten Teile gemäß der Anleitung anbringen.
Überprüfen Sie die korrekte Montage, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Nutzung:

Laden Sie das Gewehr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen in der Nähe des Schussbereichs befinden.
Nehmen Sie eine sichere Schussposition ein und zielen Sie nur auf sichere Ziele.
Entladen Sie das Gewehr nach der Benutzung und reinigen Sie es regelmäßig.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle nicht mehr benötigten Teile und Verpackungen gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von gefährlichen Abfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr verwendet werden, sicher aufbewahrt oder entsorgt werden,
um Unfälle zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des AR15 22LR Lauf und BoltKits 9" MT, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat bei der Verwendung des AR15 22LR Lauf und BoltKits 9" MT oberste Priorität. Indem Sie diese
Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie nicht, sich an Fachleute zu wenden.
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AR15 22LR Barrel &amp; Bolt Kit Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for purchasing the AR15 22LR Barrel &amp; Bolt Kit. This guide provides essential safety information and
instructions to help you use this product safely and effectively. Please read this manual carefully before installation
and usage.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific firearm model.
Always handle firearms with care and follow the basic rules of firearm safety.
Keep this product and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel and bolt kit for signs of wear or damage.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only .22LR ammunition with this kit to avoid malfunctions or damage.
Ensure that you use a round style hammer, as notched hammers can cause function issues.
Use 36 grain plated nose bullets for optimal performance.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.
Do not attempt to modify or alter the barrel or bolt kit in any way.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the barrel and bolt kit.
Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure Safety: Make sure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Barrel: Follow the manufacturer’s instructions to safely remove the existing barrel from
your upper receiver.
Install Barrel:

Align the new 9" barrel with the upper receiver.
Securely fasten the barrel using the appropriate tools and follow the manufacturer's specifications for
torque.

Install Bolt:
Insert the bolt into the new barrel.
Ensure it is seated properly and functions smoothly.

Final Check: Verify that all components are securely in place and that there are no visible gaps or
misalignments.

Usage

Load the firearm with .22LR ammunition only.
Conduct a function check to ensure that the bolt and barrel are operating correctly.
Always maintain a safe shooting position and be aware of your surroundings.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local waste management regulations.
If the product becomes damaged or is no longer in use, consult local guidelines for the disposal of firearms
and firearm components.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please consult your local firearm dealer or a qualified
gunsmith. Always ensure that you are following the latest safety guidelines and regulations.

Thank you for choosing the AR15 22LR Barrel &amp; Bolt Kit. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using your new product responsibly.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Canne e
Bolt CMMG AR15 22LR 9"

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Canne e Bolt CMMG AR15 22LR 9". Questo prodotto è progettato per convertire il tuo
upper esistente in un .22LR dedicato. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza un martello a forma rotonda per evitare problemi di funzionamento.
Usa solo proiettili con punta placcata da 36 grani per le migliori prestazioni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Assicurati che l'area di utilizzo sia sicura e priva di ostacoli.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'upper sia scarico e privo di munizioni.
Rimuovi il vecchio barrel e bolt seguendo le istruzioni del produttore.

Installazione del Barrel:

Inserisci il barrel CMMG da 9" nel tuo upper.
Fissa il barrel utilizzando la filettatura 1/228.
Controlla che il barrel sia saldamente in posizione.

Installazione del Bolt:

Inserisci il bolt CMMG nel carrier del tuo upper.
Assicurati che il bolt sia correttamente allineato e bloccato in posizione.

Controllo Finale:

Verifica che tutto sia installato correttamente prima di caricare il tuo upper.
Esegui un controllo visivo per assicurarti che non ci siano parti allentate o danneggiate.

Utilizzo:

Carica solo munizioni .22LR nel tuo upper.
Segui le procedure di sicurezza standard per l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti pericolosi.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Kit di Canne e Bolt
CMMG AR15 22LR 9".
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 22LR BARREL &amp;
BOLT KIT 9" MT

Introduktion
Tack för att du valt CMMG AR15 22LR Barrel &amp; Bolt Kit. Denna produkt är utformad för att konvertera din
befintliga överdel till en dedikerad .22LR. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast produkten för avsedd användning som beskrivs i denna manual.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av produkten.
Använd en rund typ av slagfjäder för bästa prestanda; undvik notchedslagsfjädrar som kan orsaka
funktionsproblem.
Använd endast 36 grain pläterade noskulor för att säkerställa optimal funktion.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Undvik att rikta vapnet mot något annat än ett säkert mål.

Instruktioner för installation och användning

Installation av lopp och slutstycke:

Se till att vapnet är avstängt och att det inte finns någon ammunition i närheten.
Ta bort den befintliga överdelen från din AR15.
Följ tillverkarens instruktioner för att installera loppet och slutstycket.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning:

Ladda vapnet med godkänd ammunition.
Kontrollera att vapnet fungerar korrekt genom att utföra en funktionstest innan skjutning.
Använd alltid vapnet på en säker och godkänd skjutbana.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från produkten och dess förpackning ska hanteras enligt lokala föreskrifter.
Återvinn material när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare service.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av CMMG AR15
22LR Barrel &amp; Bolt Kit. Tack för att du bidrar till en säker och ansvarsfull användning av våra produkter.
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Návod k bezpečnému používání produktu: AR15 22LR
BARREL &amp; BOLT KIT 9" MT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AR15 22LR BARREL &amp; BOLT KIT 9" MT od společnosti CMMG. Tento produkt je
určen pro přestavbu vašeho stávajícího horního dílu na dedikovaný .22LR. Abychom zajistili bezpečné používání a
maximální výkon, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s produktem vždy dodržujte základní bezpečnostní opatření.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození produktu jej nepoužívejte a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci a používání produktu noste ochranné brýle a další vhodné ochranné pomůcky.
Používejte pouze doporučené náboje (22 Long Rifle) pro zajištění správné funkčnosti.
Zkontrolujte, zda je produkt správně nainstalován, než začnete s použitím.
Při testování funkčnosti produktu se ujistěte, že se nacházíte na bezpečném místě, daleko od lidí a zvířat.
Nikdy se nedotýkejte ústí hlavně, pokud je produkt nabitý.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty.
Ujistěte se, že máte vhodné nástroje pro instalaci.

Instalace:

Odstraňte stávající hlaveň a závěr z horního dílu.
Nainstalujte novou hlaveň a závěr podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a upevnění pevně utaženy.

Použití:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt správně nainstalován.
Používejte kulový kladívko pro zajištění optimálního výkonu.
Testujte produkt na vhodném místě a dodržujte všechny místní zákony a předpisy.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zvažte jeho odbornou likvidaci.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace o bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Je
důležité mít k dispozici EU kontaktní místo pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu. V případě jakýchkoli pochybností neváhejte
vyhledat odbornou pomoc.


